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CHLODNICE POWIETRZA SERII AAC
AAC SERIES AFTERCOOLERS
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01. INFORMACJE OGOLNE

1.1. INFORMACJE O URZADZENIU

Numer seryjny

Rok produkcji

Data uruchomienia

Nalezy odpowiednio wypetni¢ powyzsze rubryki. Prawidtowe informacje o urzadzeniu pozwolg na
wiasciwg i efektywng konserwacje urzadzenia oraz dobér czesci zamiennych.

1.2. INFORMACJE O DOSTAWCY

Nazwa

Adres

Telefon/Fax
E-Mail

1.3. PODSTAWOWE INFORMACJE

Sprezone powietrze zawiera zanieczyszczenia takie jak woda, olej i czastki state, ktdre musza

zostaé zredukowane do poziomu wymaganego dla danego przeznaczenia sprezonego powietrza.
Klasy czystosci powietrza okreslane sg normg ISO 8573-1. Wilgotnos¢ wyrazana jest za pomoca
cis$nieniowego punktu rosy (z ang. pressure dew point - PDP), gdzie punkt rosy oznacza temperature
przy jakiej powietrze jest w 100% wilgotne. Kiedy temperatura powietrza spadnie do, lub ponizej punktu
rosy rozpocznie sie kondensacja pary wodnej. Redukcja zawartosci wody w powietrzu do poziomu
odpowiadajgcego punktowi rosy +3°C najczesciej odbywa sie za pomocg osuszaczy ziebniczych,
natomiast dla wartosci punktéw rosy odpowiadajgcych nizszym temperaturom nalezy uzy¢ osuszaczy
adsorpcyjnych.

1.4. CHLODNICA SPREZONEGO POWIETRZA

Sprezone powietrze zawiera zanieczyszczenia takie jak woda, olej i czastki state, ktdére musza

zostaé zredukowane do poziomu wymaganego dla danego przeznaczenia sprezonego powietrza.
Klasy czystosci powietrza okreslane sg norma ISO 8573-1. Wilgotnos¢ wyrazana jest za pomoca
ci$nieniowego punktu rosy (z ang. pressure dew point - PDP), gdzie punkt rosy oznacza temperature
przy jakiej powietrze jest w 100% wilgotne. Kiedy temperatura powietrza spadnie do, lub ponizej punktu
rosy rozpocznie sie kondensacja pary wodnej. Redukcja zawartosci wody w powietrzu do poziomu
odpowiadajgcego punktowi rosy +3°C najczesciej odbywa sie za pomocg osuszaczy ziebniczych,
natomiast dla wartosci punktéw rosy odpowiadajgcych nizszym temperaturom nalezy uzy¢ osuszaczy
adsorpcyjnych. Chtodnice serii AAC zapewniajg najwyzszg wydajnosc¢ i ochrone pozostatych
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elementdw instalacji, takich jak osuszacze ziebnicze, osuszacze adsorpcyjne oraz filtry zamontowane
za chfodnica.

2.0. INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.

Nieodpowiednie obchodzenie sig z instalacjami/urzadzeniami sprezonego powietrza oraz z
& instalacjami/urzadzeniami elektrycznymi moze spowodowac powazne obrazenia lub sSmierc.

Nieodpowiednie obchodzenie sie (transport, montaz, eksploatacja, konserwacja) z chtodnica

A serii AAC moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci. Moze réwniez spowodowac
uszkodzenie innych urzadzen instalacji, samej chtodnicy lub doprowadzi¢ do spadku
wydajnosci instalacji.

A Nalezy przestrzegac przepisow krajowych dotyczacych bezpieczenstwa pracy i bezpieczenstwa

eksploatacji urzadzen cisnieniowych oraz zapiséw dotyczgcych bezpieczenstwa zawartych w
niniejszej instrukcji. Chtodnice serii AAC zostaty zaprojektowane w zgodzie z ogoélnie przyjetymi
normami inzynieryjnymi. Chtodnice serii AAC spetniajg wymagania dyrektywy 2014/68/EU
dotyczacej urzadzen cisnieniowych.

/_\ Przed montazem chtodnicy serii AAC nalezy upewni¢ sie, ze instalacja cisnieniowa, w ktdérg ma
zostac wigczona chtodnica, spetnia wymagania prawa krajowego dotyczgcego eksploataciji
urzadzen i instalacji ci$nieniowych.

Osoba odpowiedzialna za eksploatacje chtodnicy serii AAC powinna przeczytaé i zrozumie¢
niniejszg instrukcje obstugi.

Wszelkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji majg na celu zapewni¢ poprawnos¢ i
bezpieczenstwo pracy z chtodnica serii AAC. Jesli eksploatujacy nie jest dobrze zaznajomiony z
tematyka eksploatacji urzadzen cisnieniowych, nalezy zwrdéci¢ sie o pomoc do dostawcy urzadzenia.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnych parametréw roboczych, w szczegdlnosci maksymalnego
cisnienia roboczego i maksymalnej temperatury robocze;.

Nalezy upewnic sig, ze chtodnica nie jest poddawana drganiom moggcym spowodowac
uszkodzenia zmeczeniowe.

Chtodnica nie moze by¢ poddawana naprezeniom mechanicznym.
Chtodnicy nalezy uzywac wytacznie do ptynoéw z grupy drugiej wg. PED 2014/68/EU.
Niedozwolone jest uzywanie jakichkolwiek substanciji, ktére mogtyby uszkodzi¢ chtodnice.

Zabrania sie uzywania chtodnicy w miejscu o atmosferze zagrazajgcej wybuchem.

Wszelkie prace montazowe i serwisowe moga by¢ prowadzone wytgcznie przez wykwalifikowany
personel.

Zabrania sie wprowadzania jakichkolwiek modyfikacji konstrukcyjnych chtodnicy. Dotyczy to w
szczegolnosci spawow, wentylatora i elementow cisnieniowych.
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Zniwelowac cisnienie wewnatrz instalaciji i chtodnicy przed przeprowadzaniem jakichkolwiek prac
montazowych lub serwisowych. Nalezy réwniez upewnic sig, ze wentylator jest odtgczony od
zasilania pradem elektrycznym.

Nalezy upewni¢ sig, ze chtodnice zamontowano zgodnie z wytycznymi niniejszej instrukcji oraz, ze
nie jest ona poddawana zewnetrznym naprezeniom mechanicznym.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Chtodnicy nalezy uzywa¢ wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem opisanym w niniejszej instrukcji.

Srodek ciezkosci chtodnicy potozony jest stosunkowo wysoko w zwigzku z czym istnieje ryzyko
przechylenia/przewrdcenia chtodnicy, co moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub Smierci.

Przed przystgpieniem do przemieszczania/transportu chfodnicy nalezy zapoznac sig z krajowymi
regulacjami dotyczacymi transportu ciezkich obiektéw i ich przestrzegaé.

Chtodnica moze by¢ transportowana wytgcznie przy uzyciu wézka widtowego po osadzeniu jej na
palecie o odpowiednich wymiarach.

Zabrania sie wchodzenia na chtodnice

W przypadku zapalenia sie chtodnicy lub otaczajacych jg urzadzen zabrania sie uzywania wody do
gaszenia ognia.

Podczas pracy z chtodnica nalezy stosowa¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, tj. nauszniki
ochronne, gogle ochronne, kask ochronny, rekawice ochronne, buty ochronne.

3.0. DANE TECHNICZNE

3.1. ELEMENTY
3

H = 1. Wymiennik ciepta
2. Wentylator
3. Wlot/wylot powietrza

Jesli jest taka mozliwosé¢, to przytacza
nalezy skonfigurowac tak, aby wylot
znajdowat sie na dole chtodnicy

aby ufatwic¢ odprowadzenie wody
kondensacyjnej.
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Model | Rozmiar Zasilanie | Srednica Moc Przeptyw nm3/h | [scfm] | A B C Masa | Strata
przytacza | [Ph/V/ wentylatora | wentylatora | powietrza [kg] cisnienia
[inch] Hz] [mm] [w] chtodzacego [bar]
[Nm3/h]
AAC G1” 1/230/50 | @250 40/52 400 66 39 930 320 | 410 19 0,15
1100
AAC G1” 1/230/50 | @250 40/52 400 126 74 930 320 | 410 20 0,15
2100
AAC G1” 3/400/50 | @400 40/52 2300 222 131 1030 | 370 | 570 27 0,15
3700 1/2"
AAC G1” 3/400/50 | @400 40/52 3800 294 173 1030 | 390 | 570 | 29 0,15
4900 | 1/2"
AAC G2 3/400/50 | @500 40/52 7000 390 230 1140 | 420 | 770 | 44 0,15
6500
AAC G2 3/400/50 | @500 40/52 7000 522 307 1280 | 440 | 770 | 48 0,15
8700
AAC G2" 3/400/50 | @630 A620/Y440 | 8000 774 456 1450 | 570 | 780 61 0,15
12900
AAC G2" 3/400/50 | @630 A620/Y440 | 8000 990 583 1450 | 570 | 780 66 0,15
16500 | 1/2"
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1260 742 1640 | 570 | 1620 | 127 0,15
21000
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1560 918 1640 | 570 | 1680 | 143 0,15
26000
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1890 1112 1640 | 570 | 1680 | 148 0,15
31500
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 2x21000 2520 1483 1640 | 570 | 1680 | 166 0,15
42000
AAC DN125 3/400/50 | 2x@800 1470 2x21000 3090 1819 2150 | 660 | 2540 | 212 0,15
51500
AAC DN125 3/400/50 | 2x@800 1470 2X21000 4500 2649 2150 | 720 | 2540 | 315 0,15
75000
c R
B
ml 0
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3.2.1 PARAMETRY TECHNICZNE

Maksymalna temperatura otoczenia 25

Maksymalne ci$nienie robocze. 15 barg

Maksymalna wilgotno$é wlotowego sprezone- | 70%
go powietrza.

Maksymalna temperatura sprezonego powie- 170
trza (TSmax).

Wartosci nominalne odnoszg sie do *t=10°C wzgledem temperatury otoczenia.
DYREKTYWA URZADZEN CISNIENIOWYCH PED 2014/68/EU (Plyny z grupy 2)

AAC 1100 - AAC 16500 Art.4.3.
AAC 21000 - AAC 75000 Kategoria |, modut H

4.0 OPIS UZYTKOWANIA

Chtodnice sprezonego powietrza serii AAC zostaty zaprojektowane w celu redukcji temperatury
sprezonego powietrza i redukc;ji cisnieniowego punktu rosy.

Wysokowydajny wentylator osiowy wymusza przeptyw powietrza znajdujgcego sie w otoczeniu
chtodnicy przez wymiennik ciepta, co powoduje odbieranie ciepta od sprezonego powietrza w
wymienniku ciepta.

Chtodnice serii AAC zapewniajg maksymalng wydajnos¢ i oraz chronig urzadzenia przytagczone do
instalacji za chtodnicg, takie jak osuszacze zigbnicze, osuszacze adsorpcyjne i filtry.

5.0 TRANSPORT

Transport chtodnicy powinien zosta¢ powierzony odpowiednio wykwalifikowanemu personelowi.
Transport powinien odbywac sie wedtug krajowych przepisdow dotyczgcych transportu ciezkich
obiektow.

Transport powinien odbywac sie przy uzyciu sprzetu odpowiedniego do masy i gabarytow
chtodnicy.

Chtodnice nalezy transportowac wytgcznie w pionowej pozyciji.

Srodek masy chtodnicy zlokalizowany jest stosunkowo wysoko, w zwigzku z czym istnieje
wysokie ryzyko przechylenia lub przewrdcenia sie chtodnicy, co moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub $mierci.

Jesli chtodnica jest przymocowana do standardowej palety, to moze zosta¢ podniesiona przez
wozek widtowy. W takiej sytuacji chtodnica musi by¢ dodatkowo stabilizowana i zabezpieczona
przed przechyleniem lub przewroceniem.

Chtodnice serii AAC najczesciej dostarczane sg na standardowej palecie, do ktorej przykrecone sa
czterema $rubami. Sruby nalezy odkrecié¢ w celu zdjecia chtodnicy z palety.
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. C Pod zadnym pozorem nie nalezy uzywaé elementow cisnieniowych lub wspornikéw do
podnoszenia chtodnicy lub jej stabilizacji.

Chtodnica moze ulec uszkodzeniu podczas transportu. Uzywanie chtodnicy pomimo jej uszkodzenia
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci. Po dostawie urzadzenia nalezy je sprawdzi¢
pod katem ewentualnych uszkodzen. Jesli zauwazono uszkodzenia nalezy zgtosic to firmie
transportowej i dostawcy. Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonej chtodnicy.

6.0 PRZECHOWYWANIE

W celu unikniecia uszkodzen chtodnicy podczas przechowywania, nalezy upewnic¢ sie, ze spetnione
zostaty nastepujace warunki:
Chtodnica moze by¢ przechowywana wytgcznie w suchym i czystym pomieszczeniu.
Przytacza wlotowe i przytgcza wylotowe zostaty zaslepione.

7.0 WYLACZENIA GWARANCJI.
Utracenie prawa do roszczen z tytutu gwarancji nastapi gdy:

Nie byly przestrzegane zapisy niniejszej instrukcji.

Chtodnica nie byta uzywana w odpowiedni, wskazany w niniejszej instrukcji sposob.
Chtodnica byta uzywana pomimo widocznych uszkodzen.

Uzyto nieoryginalnych czesci zamiennych.

Przekraczano dopuszczalne parametry robocze chtodnicy oraz parametry otoczenia.
Wprowadzono nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne w chtodnicy lub jej czesciach lub
zdemontowano elementy, ktore nie powinny by¢ demontowane.

LN
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Czynnosci serwisowe

Data

Podpis

Uwagi

Montaz
i uruchomienie
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9.0 SCHEMAT ELEKTRYCZNY
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1.0 GENERAL INFORMATION

1.1. DEVICE INFORMATION

Serial Number:

Year of production:

Commissioning date:

Please fill in the fields accordingly. Correct information enables proper and efficient maintenance of the
device, selection of spare parts and technical support.

1.2. SUPPLIER INFORMATION

Name

Address

Telephone/Fax
E-Mail

1.3. BASICS

Compressed air contains contaminants such as water, oil and particulates which must be removed

or reduced to the acceptable level based on specific application requirements. Standard ISO 8573-

1 specifies air purity/quality classes for these contaminants. Humidity (water vapor content) is
expressed in the terms of Pressure Dew Point (PDP) where Dew point is the temperature at which air
is 100% saturated with moisture. When the temperature of the air reduces to or below the dew point,
condensation will occur. Reduction of water content down to pressure dew point +3°C is usually
achieved with refrigerant dryers while for lower pressure dew points adsorption (also called desiccant)
dryers are typically used.

1.4. AIR-COOLED AFTERCOOLER

Air-cooled aftercoolers series ACA have been designed to reduce compressed air temperature and
water vapour dew point in compressed air system. High efficiency axial fan forces ambient air over
the heat exchangers copper tubes supported by aluminium fins, which provides the necessary cooling
effect. The compressed air is cooled down to approximately 10°C above ambient temperature. ACA
aftercoolers ensure the maximum performance and protection of all equipment, such refrigeration
dryers, adsorption dryers and filters, positioned downstream of this unit.
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2.0. SAFETY INSTRUCTIONS.

Improper handling of compressed air systems/equipment and electric installations / equipment
& may result in serious injury or death

Improper handling (transportation, installation, use/operation, maintenance) of ACA series
A may result in serious injury or death. As a result of improper handling damage or reduced
performance can occur.

The relevant safety at work and accident prevention regulations, plus operating instructions,
A shall apply for operating the aftercooler. The air-cooled aftercooler has been designed

in accordance with the generally recognized rules of engineering. It complies with the

requirements of directive 2014/68/EU concerning pressure equipment.

/_\ Ensure that installation complies with local laws for operation and routine testing of pressure
equipment at the place of installation.

Operator/user of the air-cooled aftercooler should make himself familiar with the function,
installation and start-up of the unit.

All the safety information is always intended to ensure your personal safety. If you are not experienced
in such systems, please contact your local representative or manufacturer of the aftercooler for help.

+ Do not exceed maximum operating pressure or operating temperature range.

+  Ensure that the air-cooled aftercooler is not subject to vibrations that could cause fatigue
fractures.

+  Air-cooled aftercooler is not to be subjected to mechanical stresses.
+  The medium used may not have any corrosive components that could attack the materials of
the air-cooled aftercooler in a way that is not permitted. Do not use the air-cooled aftercooler in

hazardous areas with potentially explosive atmospheres.

« -+ Allinstallation and maintenance work on the air-cooled aftercooler may only be carried out by
trained and experienced specialists.

+  «Itis forbidden to carry out any kind of work on the air-cooled aftercooler, including welding and
constructional changes, etc.

+  Depressurize the system before carrying out the installation work.
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Ensure that air-cooled aftercooler is installed as specified and without any stresses.
Use original spare parts only.
Use the device for the intended purpose only.

Centre of gravity is positioned relatively high meaning there is a risk of tilting the aftercooler, which
can cause serious injury or even death.

For transportation please check and follow local regulations for lifting and transporting heavy
objects.

Note that aftercooler can only be lifted using forklift in case if it is firmly positioned on an
appropriately sized pallet.

Do not climb on the aftercooler.
Do not use water to extinguish fire on the aftercooler or surrounding objects.

Wear proper personal safety equipment (earplugs, earmuffs, safety goggles, safety helmet, safety
gloves, safety shoes...).

3.0. DANE TECHNICZNE

3.1. ELEMENTY
3 2

= 1. Wymiennik ciepta
2. Wentylator
3. Wlot/wylot powietrza

Jesli jest taka mozliwosé¢, to przytacza
nalezy skonfigurowac tak, aby wylot
znajdowat sie na dole chtodnicy

aby ufatwi¢ odprowadzenie wody
kondensacyjnej.
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Model | Pipe Size | Power Fan Fan PWR Cooling air [Nm3/h] | [scfm] | A B C Weight Pressure

[inch] Supply Diameter rating flow [ka] Drop

[Ph/v/ [mm] (w] [Nm?3/h] [bar]
Hz]
AAC G1” 1/230/50 | @250 40/52 400 66 39 930 320 | 410 19 0,15
1100
AAC G1” 1/230/50 | @250 40/52 400 126 74 930 320 | 410 20 0,15
2100
AAC G1” 3/400/50 | @400 40/52 2300 222 131 1030 | 370 | 570 27 0,15
3700 | 1/2
AAC G1" 3/400/50 | @400 40/52 3800 294 173 1030 | 390 | 570 | 29 015
4900 | 1/2
AAC G2" 3/400/50 | @500 40/52 7000 390 230 1140 | 420 | 770 | 44 0,15
6500
AAC G2" 3/400/50 | @500 40/52 7000 522 307 1280 | 440 | 770 | 48 0,15
8700
AAC G2" 3/400/50 | @630 A620/Y440 | 8000 774 456 1450 | 570 | 780 61 0,15
12900
AAC G2 3/400/50 | @630 A620/Y440 | 8000 990 583 1450 | 570 | 780 66 015
16500 | 1/2
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1260 742 1640 | 570 | 1620 | 127 0,15
21000
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1560 918 1640 | 570 | 1680 | 143 0,15
26000
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 21000 1890 1112 1640 | 570 | 1680 | 148 0,15
31500
AAC DN100 3/400/50 | @800 1470 2x21000 2520 1483 1640 | 570 | 1680 | 166 0,15
42000
AAC DN125 3/400/50 | 2x@800 1470 2x21000 3090 1819 2150 | 660 | 2540 | 212 0,15
51500
AAC DN125 3/400/50 | 2x@800 1470 2X21000 4500 2649 2150 | 720 | 2540 | 315 0,15
75000
c R
B
ml N
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3.2.1 TECHNICAL PARAMETERS

Ambient temperature 25
Max. working pressure 15 barg
Inlet air relative humidity 70%
Max inlet air temperature 170

The nominal condition refers to At 10 °C related to ambient temperature.
PRESSURE EQUIPMENT DIRECTIVE PED 2014/68/EU (Fluid group 2)

AAC 1100 - AAC 16500 Art.4.3.

AAC 21000 - AAC 75000 Category 1, Module H

4.0 DESCRIPTION OF OPERATION

Air cooled aftercoolers series ACA have been designed to reduce compressed air temperature and
water vapour dew point in compressed air system.

High efficiency axial fan forces ambient air over the heat exchangers copper tubes supported by
aluminium fins, which provides the necessary cooling effect. The compressed air is cooled down to
approximately 10°C above ambient temperature.

ACA aftercoolers ensure the maximum performance and protection of all equipment, such refrigeration

dryers, adsorption dryers and filters, positioned downstream of this unit.

5.0 TRANSPORT

Transportation should be done by appropriately qualified personnel.

For transportation please check and follow local regulations for lifting and transportation of heavy

cargo.
Provide adequate lifting and transportation equipment.
Aftercooler can only be transported in a vertical position.

Centre of gravity is positioned relatively high resulting in a heightened risk of toppling the dryer due

to tilting, which can cause serious injury or even death.
If the aftercooler is firmly attached to the standard pallet it can be lifted by forklift. In this case
aftercooler needs to be additionally stabilized and secured to prevent tilting or falling.

Air-cooled aftercooler is typically supplied on a standard pallet and fixed on the pallet by four fixing
screws. Untighten the screws to remove the aftercooler from the pallet.
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C Don not under any circumstance use aftercooler piping installation or welded
brackets for lifting or stabilizing purpose.

Air-cooled aftercooler could be damaged during transportation. Putting a damaged air-cooled
aftercooler into operation can result in injury or death! Check the aftercooler for any visible damage
after removing the packaging. If the air-cooled aftercooler is damaged contact the transportation
contractor and supplier. Damaged air-cooled aftercooler should not be put into operation!

6.0 STORAGE

In order to prevent the damage to the aftercooler during storage make sure that the following
requirements are fulfilled:

+  Aftercooler can only be stored at a dry and clean indoor location.
«  Make sure that the inlet and the outlet to the aftercooler are closed with a plug.

7.0 WARRANTY EXCLUSION

The guarantee shall be void if:

1. The operating instructions were not followed with respect to initial commissioning and
maintenance.

The unit was not operated properly and appropriately.

The unit was operated when it was clearly defective.

Non-original spare parts or replacement parts were used.

The unit was not operated within the permissible technical parameters.

Unauthorised constructional changes were made to the unit or if parts of the unit that may not be

ook LN
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Type of Maintenance

Date

Signature

Notes

Commissioned
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9.0 ELECTRICAL SCHEMES
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